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Pressgun 6 B

1 O teh navodilih za uporabo

1.1 Ciljne skupine

Informacije v teh navodilih za uporabo so namenjene naslednjim skupinam oseb:

B strokovnjakom oz. strokovno usposobljenemu osebju za ogrevanje in sanitarno
opremo

Osebe, ki nimajo izobrazbe oz. kvalifikacij v skladu z zgornjimi navedbami, tega
izdelka ne smejo uporabljati.

1.2 Simbolne oznake

Opozorila in napotki so loCeni od preostalega besedila in so posebej oznaceni z
ustreznimi piktogrami.

31
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Opomba o uporabi krajSav

1.3 Opomba o uporabi krajsav

Zaradi boljSe berljivosti se v navodilih za uporabo uporabljajo naslednje krajSave:

Viega zatiskovalnik za hladno stiskanje
Pressgun 6 B
Viega sistemske Celjusti za hladno

Zatiskovalnik

Celjusti za hladno stiskanje

stiskanje
V|egr~:1 sistemski obroCi za hladno sti- Obrogi za hladno stiskanje
skanje
Zatiskovalno orodje za hladno stiskanje
Kombinacija npr.:
B Zatiskovalnik in Celjust za hladno
Viega sistemsko orodje za hladno stiskanje
stiskanje B Zatiskovalnik z zgibno Celjustjo in

obro¢em za hladno stiskanje ali
verigo za hladno stiskanje
B zatiskovalnik in priklju¢no orodje

@® 2 Informacije o izdelku

2.1 Splosni varnostni nasveti za elektriéna orodja

Sl
Ta razdelek vsebuje sploSne varnostne nasvete za mnoge razli¢ne izdelke oz.
elektricna orodja. Zato ni nujno, da za to orodje veljajo vsi varnostni nasveti.

OPOZORILO!
Preberite vse varnostne nasvete, navodila, opise slik in teh-

ni¢ne podatke, ki so prilozeni temu elektricnemu orodju.
Neupostevanje spodnjih navodil lahko povzrocCi elektricni udar, pozar
in/ali resne telesne poskodbe.

Vse varnostne nasvete in navodila shranite za kasnejSo uporabo.

V varnostnih nasvetih uporabljeni pojem "elektricno orodje" se nanasa na elek-
tricno orodje za priklop na omrezni elektri¢ni tok (s prikljucnim elektricnim ka-
blom) in na baterijska elektricna orodja (brez elektricnega prikljucnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu
a) Hranite svoje delovno obmocje Cisto in dobro osvetljeno.

Zaradi neurejenih ali neosvetljenih delovnih obmocij lahko pride do nesrec.
315
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Pressgun 6 B

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivho ogrozenem okolju,
kjer so prisotne vnetljive teko¢ine, plini ali prah.
Elektricna orodja ustvarjajo iskre, ki lahko povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Otroci in druge osebe naj se med uporabo elektricnega orodja ne zadr-
zujejo v blizini.
Preusmeritev pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora nad elektri¢nim orod-
jem.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati vticnici. Vtica ni dovo-
ljieno kakorkoli spreminjati. Ne uporabljajte adapterskih vticev skupaj
z ozemljenimi elektri¢nimi orodiji.

Nespremenjeni vti¢i s primernimi vti¢nicami zmanjsajo tveganje elektricnega udara.

b) Ne dotikajte se ozemljenih povrsin kot so npr. cevi, radiatorji, Stedilniki
in hladilniki.

Ce je vase telo ozemljeno, obstaja vedje tveganje elektricnega udara.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega udara.

d) Priklju¢ni kabel se ne sme uporabljati za prenasanje, vlecenje ali iz-
klapljanje iz elektricnega omrezja s potegom. Priklju¢nega kabla ne
izpostavljajte vrocini, olju, ne priblizujte ga ostrim robovom ali premika-
jo¢im se delom naprave.

Poskodovani ali zapleteni prikljucni kabli povecajo tveganje elektricnega udara.

e) Ce delate z elektri¢nim orodjem na prostem, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so ustrezni za uporabo na prostem.

Z uporabo taksnih kabelskih podaljSkov se zmanjSa tveganje elektricnega udara.

f) Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju ni mogoée izogniti,
uporabite zascitno FID stikalom.

Uporaba zaScitnega stikala za okvarni tok zmanjsa tveganje elektricnega
udara.

3) Osebna varnost

a) Pri delu z elektricnim orodjem bodite pozorni, pazite, kaj po¢nete, in
ravnajte razumno. ElektricCnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.

Trenutek neprevidnosti pri uporabi elektricnega orodja lahko povzroéi hude
poskodbe.

b) Nosite osebno zasc¢itno opremo in vedno tudi zascitna ocala.

Z uporabo osebne zaScitne opreme kot je npr. maska za zaScito pred prahom,
nedrseci zascitni Cevlji, zasCitna Celada ali zascita sluha, zmanjsate tveganje
nastanka telesnih poskodb glede na vrsto in uporabo elektricnega orodja.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Prepricajte se, da je elektricno
orodje izklopljeno, preden ga prikljucCite na elektricno napajanje in/ali na
akumulator, ga vzamete v roke oziroma dvignete.
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Splosni varnostni nasveti za elektri¢na orodja

Ce pri prenasanju elektriénega orodja drzite prst na stikalu ali elektriéno orod-
je vklopljeno prikljucujete na elektricno napajanje, lahko pride do nesrece.

d) Pred vklopom elektricnega orodja odstranite nastavitvena orodja ali kljuce.
Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtljivem delu elektricnega orodja, lahko privede
do telesnih poskodb.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Zagotovite si trdno stojiS¢e in ves
¢as pazite na ravnotezje.

Tako lahko elektricno orodje v nepricakovanih situacijah bolje nadzorujete.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase in
oblacila hranite stran od premikajocih se delov.

Ohlapno obleko, nakit ali dolge lase premikajoCi se deli lahko zagrabijo.

g) Ce je mogodée namestiti naprave za sesanje in zbiranje prahu, jih je treba
prikljuciti in pravilno uporabljati.

Uporaba naprave za sesanje prahu lahko zmanjSa ogroZzenost zaradi prahu.

h) Ne prepustite se varljivemu obcéutku varnosti in vedno upostevajte na-
vodila za varno uporabo elektricnega orodja, ¢eprav elektriéno orodje
uporabljate pogosto in ga poznate.

Neprevidno ravnanje lahko v delcih sekunde privede do teZkih telesnih poskodb.

4) Uporaba in ravnanje z elektricnim orodjem

a) Ne preobremenjujte elektricnega orodja. Za svoje delo uporabljajte
ustrezno elektricno orodje.

Za boljse rezultate in vecjo varnost uporabite ustrezno elektricno orodje na
dolo¢enem obmocju modi. Sl

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja z okvarjenim stikalom.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c) lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite akumulator, preden zacnete
prilagajati nastavitve naprave, menjavati dodatno opremo ali preden
elektricno orodje odlozite.

S tak$nim preventivnim ukrepom preprecite nenameren zagon elektricnega orodja.

d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite zunaj dosega otrok. Ne
dovolite uporabljati elektricnega orodja osebam, ki ga ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil.

Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricna orodja in dodatno opremo skrbno vzdrzujte. Preverite, ali pre-
micni deli delujejo brezhibno in se ne zagozdijo, ali deli niso zlomljeni ali
poskodovani tako, da je ovirano delovanje elektrichega orodja. Posko-
dovane dele je treba pred uporabo elektricnega orodja dati v popravilo.
Veliko nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZzevanega elektricnega orodja.

f) Rezalna orodja ohranjajte ostra in Cista.

Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi robovi rezil se manj zatikajo in jih
je lazje voditi.
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Pressgun 6 B

g) Elektricno orodje, dodatno opremo in delovna orodja uporabljajte
v skladu s temi navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in vrsto
dela, ki ga je treba oprauviti.
Uporaba elektricnih orodij za druge namene od preadvidenih lahko privede do
nevarnih situacij.

h) Ohranjajte roc¢aje in prijemalne povrsine suhe, Ciste in brez olja ter masti.
Drseci rocaji in prijemalne povrsine ne dovoljujejo varnega upravljanja in nad-
zora elektricnega orodja v nepredvidenih situacijah.

5) Uporaba in ravnanje z akumulatorskim orodjem

a) Akumulatorje polnite samo s polnilniki, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Zaradi polnilnika, ki je primeren za doloCeno vrsto akumulatorjev, obstaja ne-
varnost poZara, ¢e se uporablja z drugimi vrstami akumulatorjev.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte samo zanje predvidene akumulatorje.
Uporaba drugih akumulatorjev lahko privede do telesnih poskodb in nevar-
nosti poZzara.

c) Akumulatorjev, ki jih ne uporabljate, ne priblizujte pisarniSkim sponkam,
kovancem, kljuéem, zebljem ali drugim majhnim kovinskim predmetom,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov.

Kratek stik med kontakti akumulatorja lahko povzroCi opekline ali ogen.

d) Pri napacni uporabi lahko iz akumulatorja iztece tekoc€ina. lzogibajte
se stiku z njo. Pri nenamernem dotiku mesto izperite z vodo. Ce bi vam
tekocina zasla v oc¢i, poiscite tudi zdravniSko pomoc.

Iztekla akumulatorska tekoCina lahko privede do draZenja koZe ali opeklin.

e) Ne uporabljajte poSkodovanega ali spremenjenega akumulatorja.
Poskodovani ali spremenjeni akumulatorji se lahko obnaSajo nepredvidljivo in
privedejo do poZara, eksplozije ali nevarnosti telesnih poskodb.

f) Akumulatorja ne izpostavljajte ognju ali previsokim temperaturam.
Ogenj ali temperature nad 130 °C lahko povzrocijo eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in akumulatorja ali akumulator-
skega orodja nikoli ne polnite izven temperaturnega obmocja, navede-
nega v navodilih za uporabo.

Napacno polnjenje ali polnjenje izven dovoljenega temperaturnega obmocja
lahko akumulator unici in poveca nevarnost poZzara.

6) Servis
a) Elektricno orodje sme popravljati samo usposobljena oseba in samo z
originalnimi rezervnimi deli.
Tako je zagotovljeno, da se ohranja varnost elektricnega orodja.
b) Nikoli ne vzdrzujte poskodovanih akumulatorjev.
Vsakrsna vzdrzevalna dela na akumulatorjih lahko izvaja le proizvajalec ali nje-
gove pooblascene servisne sluzbe za stranke.
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Podrocja uporabe

7) Osnovni varnostni nasveti

a) Uporabljajte pravilno orodje
Uporabljajte samo orodje in dodatno opremo, navedeno v navodilih za uporabo.
Elektricnega orodja ne uporabljajte za namene in dela, za katera ni predvideno.

b) Zavarujte obdelovanec
Uporabite vpenjalne priprave ali primez za pridrzanje obdelovanca. Tako je
bolj varno pritrien kot pri drzanju z roko in elektricno orodje lahko upraviljate z
obema rokama.

c) Zascitne priprave pustite na njihovem mestu.

d) Roénih naprav ni dovoljeno uporabljati stacionarno.

e) Na obmocju hladnega stiskanja elektricnega orodja ni dovoljeno drzati.

f) Med celjusti za hladno stiskanje ne drzite delov telesa ali tujkov, med-
tem ko sprozate postopek hladnega stiskanja. Med postopkom hladne-
ga stiskanja vzvoda ¢eljusti ne drzite z rokami. Nevarnost stiskanja!
Obstaja nevarnost stiskanja prstov in rok.

g) Upostevajte varnostne nasvete v zvezi s sredstvi za ¢iSCenje in protiko-
rozijsko zascito, ki jih uporabljate.

h) Preverite, ali je obdelovanec brez napetosti.

® 2.2 Podroc€ja uporabe @®

Viega zatiskovalnik Pressgun 6 B se uporablja za hladno stiskanje fitingov s pri-
padajoCimi cevnimi sistemi. V kombinaciji z Viega Celjustmi za hladno stiskanje,
verigami za hladno stiskanje ali obrocCi za hladno stiskanje je orodje za hladno SI
stiskanje primerno za obdelavo vseh Viega sanitarnih in ogrevalnih sistemov do
vkljuéno dimenzije 108 in fintingov za hladno stiskanje Megapress v dimenzijah

od % do 2 col.
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2.3 Opis izdelka
2.3.1 Pregled

1 Kotalna glava

2 Glava valja z nastavkom za Celjust za hladno stiskanje (180° vrtljivo)
3 Nosilni sornik

4 \/zvod nosilnega sornika

5 Tipka za zaCetek

6 Tipka za ponastavitev

2.3.2 Povrsine rocajev na zatiskovalniku

I Za prepreCevanje telesnih poskodb pri
hladnem stiskanju morate zatiskoval-
nik trdno drzati z obema rokama, kot je
prikazano.
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Opis izdelka

2.3.3 Obseg dobave

M Zatiskovalnik Pressgun 6 B

M Navodila za uporabo

B Transportni kovCek z vstavkom za kovcek

2.3.4 Simboli na napravi in podatki na tipski ploscici

Simbol Pomen

A Opozorilo zaradi letenja odlomljenih kosc¢kov

Upravljanje nosilnega sornika

by | Nalepka za vzdrzevanje z navedbo naslednjega vzdrzevanja

Podatki na tipski plos¢ici

: 1 1 Logotip proizvajalca z naslovom
Viega Supply Chain GmbH & Co. KG 2 Nazivna mo¢
: ; gﬁ%;:ltatgn:iorn Germany 5 3 Leto izdelave
Viega Pressqun 6B F=32 kN~ 4 dovoljeno neprekinjeno delovanje
9\Mode| 2205510027 BJ.:0411¢ < 30 min.

230-240 ~1 50-60Hz | 450W | 30min Nazivha moc
8/ N4 najvec tri hladna stiskanja na minuto
@ C € O —5 (< DN54)
\ 7 QR-koda
EAL E.__ E 8 dovoljeno frekvenéno obmogje
3X = /min 9 dovoljeno napetostno obmocje
i — 10 &t. art./serijska $tevilka
Made in Germany .
11 oznaka tipa

o O

321
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Pressgun 6 B

Razlaga moznih piktogramov na tipski ploscici

Registracija izdelkov na c € Oznaka CE za varnost
E H [ obmocdju carinske unije izdelkov v Evropi
. , Razred zaScite Il
@ Branje navodil za upo- (zad&itno izolirano
\ rabo "
NP ohisje)
Oznacenega izdelka ni
ﬁ dovoljeno odstraniti v
— gospodinjske odpadke
2.3.5 Tehnic¢ni podatki
Nazivha moc¢ 450 W
@ Napetost 220-240 V AC @
Frekvenca 50-60 Hz
Nadzor stroja hidravlicen
Raven hrupa pri uSesu 76 dB(A)
Raven zvo¢ne moci maks. 87 dB(A)
Merilna negotovost 3 dB(A)
Emisija vibracij <2,5m/s?
Negotovost (K) 1,5 m/s®
Prenos moci hidravliCen
Potisna sila na batu 32 kN
Trajanje vklopa najvec tri hladna stiskanja na minuto (< DN54)
Doyoljeno neprekinjeno delo- < 30 min.
vanje
Teza 3,0 kg

Razred zascite I
Temperaturno obmocje med od =10 °C do 50 °C

delovanjem
' OPOMBA!
= Nosite zascito sluha.
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Opis izdelka

Navedena vrednost emisije vibracij je bila izmerjena v standardnem preskusnem
postopku in se lahko uporabi za primerjavo z drugimi elektri¢nimi orodji. Navede-
na vrednost emisije vibracij se lahko uporabi tudi za uvodno oceno izpostavlje-
nosti.

Pozor: vrednost emisije vibracij se lahko med dejansko uporabo naprave razli-
kuje od navedene vrednosti, odvisno od nacina uporabe naprave. V odvisnosti
od dejanskih pogojev uporabe (prekinitve delovanja) je lahko potrebno doloditi
varnostne ukrepe za zascito uporabnikov naprave.

2.3.6 Nacin delovanja

Viega Pressgun 6 B je zatiskovalnik z elektri¢nim hidravlicnim pogonom. Z akti-
viranjem in pridrzanjem tipke za zaCetek sprozite postopek stiskanja. Hidravlicno
pomaknjena kotalna glava se pomakne naprej v Celjust za hladno stiskanje in jo
zapre s potisno silo 32 kN.

Napetostno napajanje poteka prek omreznega prikljucka 220-240 V AC s 50-60 Hz.

Prisilno krmiljen postopek

Viega Pressgun 6 B deluje s prisilnim krmiljenjem. To pomeni:

B Kotalna glava zatiskovalnika ostane med postopkom stiskanja v dosezenem
polozaju tudi, Ce za kratek Cas izpustite tipko za zaCetek.

B Postopek stiskanja mora biti popolnoma zaklju€en, da se lahko kotalna glava
znova pomakne nazaj.

|z varnostnih razlogov se prisilno krmiljenje vklopi Sele, ko je zatiskovalnik SI
vzpostavil minimalno moc¢.

2.3.7 Upravljalni elementi

Tipka za zacetek
S tipko za zaCetek sprozite postopek stiskanja, glejte ,,3.3 Izvedba postopka
stiskanja“ na strani 325.

Tipka za ponastavitev
S tipko za ponastavitev lahko postopek stiskanja kadar koli prekinete,
glejte ,,3.4 Prekinitev postopka stiskanja®“ na strani 326.

Vrtljiva glava valja
Nastavek za Celjust za hladno stiskanje v sprednjem delu glave valja je vrtljiv za
180° in tako omogoca prilagodljivo poravnavo Celjusti za hladno stiskanje glede
na mesto stiskanja.
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3 Ravnanje

3.1 Transport in skladiS¢enje

OPOMBA!
Poskodbe in napake delovanja zatiskovalnika zaradi

nestrokovnega ravnanja.
M Za transport in skladiS¢enje uporabite transportni kovcek.

Zatiskovalnik in dodatno opremo je treba zascititi pred naslednjimi zunanjimi

vplivi:

M udarci

B mokroto in vlago

B prahom in umazanijo

M zmrzaljo in ekstremno vrocino
B kemiCnimi raztopinami in hlapi

3.2 Zacetek uporabe

/N\

324

POZOR!

Nevarnost stisnjenja zaradi delovanja zatiskovalnika

brez Celjusti za hladno stiskanje

Ce Celjust za hladno stiskanje ni vstavljena, si lahko v nevarnem obmo-

¢ju zatiskovalnika stisnete prste.

B Zatiskovalnika ne uporabljajte brez vstavljene Celjusti za hladno
stiskanje.

M Prstov ne priblizujte nevarnemu obmocju.

POZOR!

Poskodbe naprave zaradi nepopolne pritrditve nosilne-

ga sornika

Ce nosilni sornik ni v celoti vstavljen in zaklenjen, se lahko valj pri po-

stopku stiskanja raztrga.

M PrepriCajte se, da je nosilni sornik zaprt, preden sprozite postopek
stiskanja.
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Izvedba postopka stiskanja

OPOMBA!

Hladilne faze med neprekinjenem delovanjem

Zatiskovalnik ni predviden za neprekinjeno delovanije.

M Po 30 minutah neprekinjenega delovanja naredite najmanj 15-minu-
tni premor, da se lahko naprava ohladi.

I Preverite vsebino dobave.

B 1 Sprostite vzvod nosilnega sornika s 180°-zasukom iz zaskoCnega polozaja.

B |zvlecite nosilni sornik.

B 2 Celjust za hladno stiskanje vstavite v nastavek za &eljust za hladno stiska-
nje na glavi valja.
INFORMACIJA! Slike prikazujejo primer uporabe cCeljusti za hladno sti-
skanje. Zgibne celjusti uporabljajte na enak nacin.

B 3 Nosilni sornik potisnite do konca in vzvod nosilnega sornika z zasukom
180° namestite nazaj v zaskocCni poloza,.

3.3 lzvedba postopka stiskanja

é POZOR!
@® Nevarnost stisnjenja zaradi nepravilne uporabe

M Zatiskovalnika ne zazenite brez vstavljene Celjusti za hladno stiska-
nje.

B Med postopkom stiskanja ne posegajte z rokami v obmocje kotalne
glave, ki se pomika naprej in nazaj, ali v obmocje Celjusti za hladno
stiskanje.

B Za varno uporabo drzite zatiskovalnik za rocico in zadaj za glavo
zatiskovalnika.

SI

OPOMBA!
Materialna skoda zaradi poSkodovanih celjusti za hla-

dno stiskanje

Uporaba poskodovane, napa¢no dimenzionirane ali obrabljene Celjusti

za hladno stiskanje lahko povzro€i neustrezno hladno stiskanje.

M Pred uporabo preverite Celjust za hladno stiskanje glede vidnih na-
pak, po potrebi jo zamenjajte.

B Uporabljajte samo Celjusti za hladno stiskanje ustrezne velikosti, ki
so zduZljive s sistemom za hladno stiskanje.
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@ Med stiskanjem mora biti Celjust za hladno stiskanje pravilno zaprta
M Zagotovite, da je na mestu hladnega stiskanja dovolj prostora.
B Celjusti za hladno stiskanje ter obmocje okoli mesta za hladno sti-
skanje naj bo Cisto ter brez predmetov, ki bi
lahko preprecili popolno hladno stiskanje.

Pogoj:
Da ste Celjust za hladno stiskanje pravilno vstauvili.
B Preverite, ali se nazivna Sirina fitinga ujema z nazivno Sirino Celjusti za hladno
stiskanje.
B 4 Zatiskovalnik s Celjustjo za hladno stiskanje pravilno in pravokotno glede
na os cevi namestite na fiting.
B 5 Zadrzite stisk tipke, dokler ne zaznate poviSanega Stevila vrtljaja motorja in
vidne razbremenitve Celjusti za hladno stiskanje.
[ Postopek stiskanja je zakljucen.
B 6 Za pomik kotalne glave nazaj v njen izhodiSCni polozaj izpustite tipko za
zaCetek.
I Ko se kotalna glava popolnoma pomakne nazaj, odprite Celjust za hladno
stiskanje in jo snemite s fitinga.
INFORMACIJA! Ce med postopkom stiskanja pride do prekinitve ele-
ktricnega toka, pritisnite tipko za ponastavitev, da se kotalna glava
pomakne nazaj v izhodiS¢ni polozaj. Nato je treba fiting, ki ni popolnoma
stisnjen, odstraniti iz namestitve in uporabiti novega.

3.4 Prekinitev postopka stiskanja

Ce se kotalna glava $e ni dotaknila &eljusti za hladno stiskanje in &e zatiskovalnik
Se ni vzpostavil sile za hladno stiskanje:
I za prekinitev postopka stiskanja izpustite tipko za zacCetek.

Ce je zatiskovalnik v naginu prisilnega delovanja:
I za prekinitev postopka stiskanja izpustite tipko za zacCetek in aktivirajte tipko
za ponastavitev.

3.5 Nega in vzdrzevanje

Orodja se naravno obrabljajo, zato jih je treba redno vzdrzevati. Vzdrzevanje/ser-
visiranje orodij mora izvesti pooblasCeni serviser podjetja Viega.

Vzdrzevalni interval
Rok naslednjega vzdrzevanja je oznacen na zatiskovalniku.
Vzdrzevanije je treba izvesti najmanj vsaki dve leti.
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Nega in vzdrzevanje

3.5.1 Ciséenje zatiskovalnega orodja

Zatiskovalnik

OPOMBA!

Poskodbe zaradi tekocin
Pazite, da notranjost zatiskovalnika ne pride v stik s tekocCino. Zatisko-
valnika ne potapljajte v tekocCine.

Pogoiji:

B Zatiskovalnik ni pod napetostjo (omrezni vti€ je izvleCen).

M Celjusti za hladno stiskanje niso vstavljene.

I Zatiskovalnik obriSite z vlazno krpo.

I Stiskalna kolesca kotalne glave ocCistite do suhega in jih nato premazite z
negovalnim oljem (t. art. 667 924).

Celjusti za hladno stiskanje in obroéi za hladno stiskanje

I S Celjusti za hladno stiskanje in obroCa za hladno stiskanje odstranite umaza-
nijo in kovinske ostanke.

B Odstranite obloge v konturi stiskalne Celjusti (npr. s Cistilno kopreno Viega, St.
art. 104 412).

B Zgibe in premicne sestavne dele premazite z negovalnim oljem ($t. art. 667 924).

B Celjusti za hladno stiskanje ali obro& za hladno stiskanje nato tanko poskropi-
te z negovalnim oljem (8t. art. 667 924) in jih oz. ga po kratkem €asu ucinko-
vanja obrisite s krpo, ki ne pusc¢a vlaken.

3.5.2 lzvajanje preverjanj

Za nemoteno delovanje redno preverjajte:

I Zatiskovalnik je treba preveriti glede zunaj opaznih poskodb, razpok na materi-
alu ali vidne obrabe. Ce obstajajo napake, naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

B Po vsaki uporabi preverite stiskalne konture Celjusti za hladno stiskanje in
obroCev za hladno stiskanje glede poskodb ali vidne obrabe.

I Preverite, ali so Celjusti za hladno stiskanje in obroCi za hladno stiskanje lahko
pomicni.

I Preverite tehnicno uporabno stanje vseh Celjusti za hladno stiskanje in obro-
Cev za hladno stiskanje s poskusnim stiskanjem z vstavljenim fitingom. Samo
Ce se Celjust za hladno stiskanje popolnoma zapre, je hladno stiskanje brez-
hibno izvedeno.

Pri motnjah se obrnite na pooblas¢enega serviserja.
Ne izvajajte popravil sami.

' OPOMBA!
|
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3.6 Pooblasceni serviser

Za vzdrzevanije in popravilo orodja za hladno stiskanje se obrnite na pooblasc¢enega
serviserja v svoji drzavi, glejte ,,Servicepartner / Service partners® na strani 351.

3.7 Ravnanje z odpadki

Za okolju prijazno odlaganje zatiskovalnika med odpadke ga posljite najbliziemu
pooblas€¢enemu serviserju ali ga izroCite podjetju, ki se ukvarja z reciklazo.
Zatiskovalnikov ni dovoljeno odstraniti kot ostanek ali kot gospodinjski odpadek.
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ES-lIzjava o skladnosti

3.8 ES-lIzjava o skladnosti

Izjava ES o skladnosti Attendorn, 23. 1. 2019
2006/42/ES, 2011/65/EU, 2014/30/EU

Viega Supply Chain GmbH & Co. KG
Viega Platz 1
D-57439 Attendorn

Izjavljamo v izklju¢ni odgovornosti, da so naslednji izdelki skladni z Direktivami 2006/42/ES, 2011/65/EU
in 2014/30/EU.

Uporabljeni usklajeni standardi: EN 62841-1:2015 in AC:2015, EN 55014-1:2006 in A1:2009 in A2:2011,
EN 55014-2:1997 in A1:2001 in A2:2008 in AC:1997, EN ISO 12100:2010

pop I&(ﬁilu C. Volkmer
Vodstvo, produktni management Produktni management

Si

Artikel Naziv modela
790875 22955 Pressgun 6 B

Viega Supply Chain GmbH & Co. KG, Viega Platz 1, 57439 Attendorn, Deutschland, Telefon +49 (0) 2722 61-0, Telefax +49 (0) 2722 61-1415,
viega.de

USt-IdNr. DE307732088, Sitz Attendorn, Amtsgericht Siegen HRA 8165

Komplementarin: Viega Holding GmbH & Co. KG, Sitz Attendorn, Amtsgericht Siegen HRA 7404 (Komplementérinnen dort: Viega Holding Beteiligungs
B.V. [Vorsitzende der Geschaftsfihrung: Walter Viegener, Claus Holst-Gydesen; Geschaftsfihrer: Ralf Baginski, Andreas Brockow, Andreas Fiefhaus,
Dirk Gellisch, Patrick Grundke, Peter Schéler]; Viega Holding i GmbH [G Uhrer: Walter Vieg , Claus Holst-Gydi

)
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> Viega CE GmbH & Co. KG

Viega Platz 1
57439 Attendorn °
Nemdija viega
viega.com

‘ | _599967_Pressgun 6 B_22955.indb 330 @

06.062019 15:09:06 | ‘



